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Junta Estatal del Agua (SWRCB3)
Reunión #2 del Grupo Asesor1 del Programa de Agua Potable SAFER2

Notas de la Reunión | 12 de agosto de 2021

Resumen
La reunión de un día del Grupo Asesor (AG1) incluyó presentaciones del Programa SAFER2 sobre: 
progreso y métricas, ayuda para la sequía, asequibilidad, eventos y outreach (esfuerzos para informar e 
involucrar al público), pagos atrasados, y el Plan de Gastos de Fondos (FEP4) Preliminar del año Fiscal 
21-22. En la reunión también hubo discusiones robustas de prioridades para el FEP4, cómo asignar en el 
FEP4 los fondos del SADW5, y cómo mejorar el proceso de préstamos o subvenciones. 

Prioridades y Asignaciones de Fondos
· En cuanto a prioridades del FEP4: Hubo acuerdo en las prioridades existentes y consenso y 

acuerdo general de que la equidad racial es otra prioridad más del FEP. Hubo una recomendación 
de que mejorar procesos sea otra prioridad más. 

· En cuanto a qué categorías asignar fondos: No hubo acuerdo para asignar los fondos del SADW5

en el FEP4. Algunos asintieron con la propuesta del DFA (Dpto. de Ayuda Financiera). Algunos 
recomendaron no usar fondos para construcción, ya que hay más fondos para infraestructura de 
agua potable//otros mecanismos de fondos de construcción. El sentir de otros fue que la 
construcción es la categoría más importante (sin importar otros mecanismos de fondos). Algunos 
querían que todos los fondos del SADW5 sean para soluciones temporales/emergencias. Otros 
querían usar los fondos del SADW5 para ampliar análisis de pozos de agua e incluir las métricas 
de rendimiento en el FEP4. Otros sugirieron aumentar la Ayuda Técnica (TA) para agilizar el envío 
de solicitudes y esfuerzos de planificación. 

· Hubo apoyo general para algunos fondos del SADW5 para emergencias, pero el AG1 desea 
aclaración de qué define una emergencia. Las emergencias pueden ser problemas inmediatos 
(como fallas del sistema de agua) o problemas crónicos (como la sequía). Algunos creen que los 
fondos de SAFER2 solo se deberían usar para problemas inmediatos y no para emergencias 
crónicas. No hubo acuerdo sobre esto, pero la mayoría quieren explorar más la idea.

· Algunos creen que los fondos del SADW5 para O&M6 no solo deben usarse de incentivo para 
consolidaciones, sino también para sistemas en que la consolidación no es una opción.

· A otros les preocupa que fondos del SADW5 apoyan soluciones que la parte responsable debería 
pagar (ej. CV-SALTS y agricultores de Salinas, o GSAs)
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· La mayoría están interesados en desarrollar expectativas compartidas para el proceso de 
financiamiento. Algunos desean líneas de tiempo especificas para que las comunidades entiendan 
qué tiempo se lleva para diferentes soluciones. Otros reconocen que cada proyecto es único, y 
que es difícil proveer solo 1 línea de tiempo para cada solución. El personal cree que hay un punto 
medio y que pueden dar un rango de fechas en base al tipo de solución. 

Mejoría en el Proceso de Fondos
· Hubo apoyo general para acelerar el proceso de fondos, siempre y cuando no afecte la calidad del 

trabajo (ej. la rapidez no siempre se alinea con la calidad y no deseamos menos para la 
construcción) o impulsar una solución que no será sostenible a la larga. 

· Otros quieren en el FEP4 una prioridad/meta de “Mejoramiento de Proceso” formal. No todos 
asintieron a esto, pero la mayoría quiere: 1) repaso continuo del proceso de fondos para identificar 
áreas de mejoramiento y 2) actualizaciones del # de proyectos que se están atrasando, la razón, y 
si la SWRCB3 puede hacer algo para agilizarlos (ej. carta de consolidación obligatoria, incentivos, 
otros). 

· La mayoría asintió que necesitamos mejor mensajería y más transparencia en el proceso de 
fondos. Algunos recomendaron desarrollar hitos/fechas límite específicos para proyectos que 
permiten evaluar el progreso del proyecto. Algunos apoyaron delinear puntos específicos para 
intervención de la SWRCB3 en el FEP4 cuando un proceso se está tardando mucho (ej. definir 
cuando la SWRCB3 debe enviar una carta ordenando la consolidación). 

· Hubo una discusión robusta entre el AG1 y el personal de la SWRCB3 de varias ideas para mejorar 
los procesos. Las recomendaciones incluyeron: más TA7 para preparar la solicitud de fondos 
complicada, asegurar que el personal pida todo lo que necesita por adelantado, dejar que 
diferentes partes envíen la solicitud por parte de la comunidad o el sistema, considerar cada 
proyecto en el contexto de una emergencia (ej., East Porterville se movió muy rápido), y más.

· Varios pidieron más información sobre nuestros procesos de outreach (esfuerzos para informar e 
involucrar al público) - y en específico, cómo apoya SAFER2 a los pozos domésticos. 

Comentarios Públicos
· Hay preocupación de que los fondos de O&M6 se usan de incentivo para las consolidaciones. 
· Apoyan fijar metas y fechas límites para proyectos. 
· Desean asegurar que las discusiones de asequibilidad aborden el costo total de proveer agua (ej. 

Impuestos de cuotas, evaluaciones).
· Se considere el impacto que las Floraciones de Algas Nocivas tienen en el agua potable de las 

comunidades vulnerables.
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Próximos Pasos y Pedidos de Más Información 
· El personal y el AG1 seguirán discutiendo el mejoramiento de los procesos. 
· El personal dará actualizaciones sobre la implementación de mejoramiento de procesos. 
· El personal usará el aporte del AG1 para dar información/actualizaciones sobre los siguientes 

temas: 
o Cómo SAFER está apoyando pozos domésticos 
o Cómo SAFER está coordinando con otros programas/agencias relacionados (CV-SALTS, 

SGMA, DWR, etc.). Algunos pidieron incluir esto en el FEP4 (no todos apoyaron esto), pero 
muchos quieren recibir actualizaciones y más información sobre los esfuerzos coordinados.

o Cómo se están usando los fondos de O&M6 y cómo son los proyectos piloto. 
o Qué esfuerzos hace el personal para informar e involucrar a sistemas difíciles de contactar 

(ej. si no están en la lista de HR2W8, no saben de financiamiento, etc.)
o Cómo funciona el proceso de fondos, por qué toma tanto tiempo, y una idea general del 

tiempo que se toma para completar diferentes soluciones. 
· En reuniones futuras del AG1, el personal trabajará para abordar lo que se pidió.

Pasar Lista del Grupo Asesor1

1. Horacio Amezquita: Presente
2. Sergio Carranza: Presente
3. Sandra Chavez: Presente
4. David Cory: Presente
5. Cástulo Estrada: Presente
6. Lucy Hernandez: Presente
7. Jianmin Huang: Presente
8. Don James: Presente
9. Everett McGhee: Presente
10. Maria Luisa Munoz: Presente
11. Jonathan Nelson: Presente

a. Erick Orellana, Centro Comunitario por el Agua (con/ Jonathan Nelson) 
12. Camille Pannu: Presente
13. Michael S. Prado Sr.: Presente
14. Jonathan Rash: Presente
15. Michael Rincon: Presente
16. Emily Rooney: Presente

a. Karina Herrera, Juntas del Agua (con/ Emily Rooney)
17. Isabel Solorio: Ausente
18. Dawn White: Presente
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Junta Estatal del Agua (SWRCB3)
· DDW (División de Agua Potable):  Michelle Frederick, Karen Nishimoto, David Zensius
· DFA (División de Ayuda Financiera):  Jasmine Oaxaca, Joe Karkoski, Bridget Chase, Jennifer 

Toney
· OPP (Oficina de Participación del Público): Adriana Renteria, Jessica Bean, Itzel Vasquez-

Rodriguez, Elizabeth Herrera
· OCC (Oficina del Abogado Principal):  Doug Bojack
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